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DOPIS 0 NEZGODI 
V SPANGLER, PA. 

O K O L I 80 R U D A R J E V I Z G U B I -
L O Ž I V L J E N J E . — V E L I K O 

R A N J E N I H S E B O R I S 
S M R T J O . —- K O M P A N I J A 

BI R A D A V R G L A 
P O V Z R O Č I T E V N E -

Z G O D E N A D E -
L A V C E . 

Has t ings , Pa. — Cenjeni g. ured-
nik : — Kot Vaš naročnik se čut im 
dolžnega, da V a m opišem s t rašne 
prizore, ki so se dogodili te dni v 
Reillv rudniku, blizu Spangler ja . 
Jaz sem oddaljen le par mil j od po-
zo: i ;ča nesreče in zato smo še tisti 
dan. ko smo zvedeli za s t rahovi to 
nesrečo dirjali z avtojem na pozori-
>če. Ko smo dospeli na lice mesta . 
1)ila je že zbrana okoli velikanska 
množica, ki se je gnet la okoli rud-
nika. Otroci in žene so kar tulile 
za svojimi dragimi možmi in očeti. 
Bil je prizor, ki je vsakega ostrašil 
in ganil do dna srca. 

Nesreča se je povzročila, ko so šli 
rudar j i z gorečimi sveti lkami v pre-
mogorov. V Reilly rud. so smatra-
li, da sploh plina ni, in da ni nevar-
nosti. Vendar neka na ravna spre-
memba je nastopila, da je prišel plin 
v premogorov. Ko so dospeli rudar-
ji v rudnik na delo. se je ba je vnel 
plin, tako sodijo uradniki rudnika , 
in nastala je grozna eksplozija, ki je 
zagrebla do 1J5 rudar jev . Eksplozi-
ja je bila tako huda, da je potrgalo 
s troje od konkretnih podstavkov. 

Uradniki rudnika so t ako j obve-
stili rešilne pos t a j e po vsej okolici, 
ki so prihiteli na pomoč na reševal-
no delo. Rudnik je poln plina in re-
ševalci nosi jo maske pri delu. Dose-j 
da j ko to pišem, so jih prinesli na 
svetlo nekako 80 mrtvih in nekaj hu-! 
do opečenih, ki se v bolnišnici tudi 
borijo s smr t jo . j 

Preživeli rudar j i , ki so nekateri . . . 1 

ze prišli k zavesti pr ipoveduje jo , da 
jih je eksplozija popolnoma zmedla 
da ni vedel ne eden za drugega . Iz 
rudnika vodita ba je še dva man j ša 
post ranska izhoda, a nihče jih ni 
našel, kakor je razvidno iz pripove-
dovanja preživelih. Sicer pa je tudi 
eksplozija zarušila s kamen jem ne-
katere prehode in tako je bil t ist im, 
ki ni poznal vseh hodnikov dobro, 
izhod nemogoč. 

Žr tve bi bile veliko večje, a k sre-
či se veliko ruda r j ev na ta dan ni 
podalo na delo. V rudnik jih je šlo 
delati ta dan. kakor poročajo neka-
ko okrog 125 rudar jev . 

Jasno kot beli dan je. da bi mogla 
premogovniška družba bolj paziti na 
to. N jena malomarnos t , ker ni imela 
nastavl jenih poizkuse val nih sredstev 
ie vzrok, da je danes okoli 80 mrtvih 
če še ne več. Uradniki in preiskoval-
ci trdijo, da je prihod plina v rudnik 
povzročila gotova naravna izpre-
memba. T o je že res, vendar člove-
ška živl jenja bi morala biti s igurno 
zavarovana za vsak slučaj . 

(Da l j e na 3. s t rani . ) * 

NEČLOVEŠKA DEJANJA 
j BREZSRČNIH ŽENSK. 
Z A S T R U P I L E 12 O S E B Z A R Z E -

N I K O . 

Chicago, 111. 13. nov. — Chicaški 
! letektivi so zadn jo soboto prišli na 
sled vel ikanskemu kr iminalnemu po-

jčetiu dveh žensk, pod imenom Mrs. 
IXellie S. Koulik in druga Mrs. Til l ie 
Klimek. Na vesti imate ba je 12 li-
m o n w Mej temi je umori la Klimek 
svoje tri može. Njen prvi soprog je 
bil neki Mitkiewiez, ki ga ie zastru-
pila z arzeniko (misnico) in je umrl 
dne 13. j anua r j a H)i4. zapustivši 
nrjej $1000. smrtnine . Čez malo m a n j 
kot 3 mesece se ie zopet poročila in 
svojega drugega soproga je zopet 
kmalu spravila iz sveta v 4 mese-
cih. kateri ji je zopet zapustil go-
tovo smrtn ino . V marcu leta 1919. 
se ie v t re t j ič poročila z nekim Kup-
czvk, katerega je poslala na oni svet 
25. aprila 19JI, Vsem trem je da ja -
la v jedila arzeniko in jih tako z za-
strupi jevanjem spravila s sveta. 

Zatem se je v kra tkem, kakor pri-
poveduje jo l j ud je sprla z neko Mrs. 
Rose Chudzinski . ki je v par mese-
cih zatem tudi umrla na zas t rupl je-
n ju . L j u d j e pravijo, da ji je dala 
Kl imek prepar i rane jestvine z arze-
niko. Zatem ima na vesti še enega 
moškega pod imenom Stermer , ki ie 
ba je umrl na enak način leta 1918. 

Mrs. Klimek je bila pritem delu v 
zvezi baje z Mrs. Koulik. P rva ie 
izpovedala na sodniji , da jo je Kou-
lik zalagala z nekim belim praškom, 
ki ga je mešala v jedila osebam, ki 
se jih je namenila spravit i iz sve t i . 

Mrs. Koulik je stara 45. let in je 
imela 15 otrok, izmed katerih je po-
mrlo šest. Oblast i sodi jo po raznih 
okoliščinah, da se jih je spravilo iz 
sveta na slioen način zas t rup l jevan ja . 

Obe Mrs. Koulik in Klimek ste v 
ječi in čakata porote. Mrtvaški og-
lednik mesta Chicago, Mr. H o f f m a n 
je dobil od sodni je ukaz, da izkoplje 
vse omenjene osebe, na katerih bo-
do zdravniški izvedenci iskali vzro-
ke smrt i . V telesih par teh so že 
našli gotove količine arzenike. Sod-
nijske oblasti so do kra ja prepriča-
ne. da so vsi navedeni mrtveci posta-
li žr tve zast rupi j en ja. ki ste ga vr-

Išile gori označene brezsrčne zverin-
,'ske morilke. Vse okoliščine kažejo,! 
da btiste morilke obsojene na veša-

|la, prav, kakor ste zaslužile. 
o 

F A R M A R J I T O Ž I J O Ž E L E Z N I -
Š K E D R U Ž B E ZA O D Š K O D -

N I N O . 

Sioux City, l a . 13. nov. — Far -
marska zadruga v državi Iowa je 
vložila tožbo proti železniški družbi 

I Nor thwes te rn za 300 tisoč dolar jev 
vsled škode, ki je povzročena na ži-
itu radi prepočasne in zakasnele t ran-
jsportacije. 
I ' o . 
C L E M E N C E A U SE BLIŽA AMERI-

KI. 
New York, 13. nov. — Bivši francoski 

ministerski predsednik se bliža Ameriki 
na krovu brzoparnika Pariz. V par dneh 
bo francoski tiger dospel v New York. 

RAZNE NOVICE. 
P O T R E S I V JUŽNI A M E R I K I . 

! Buenos Aires, 13. nov. — Po celi Čili 
I so se čutili včera j močni potresni sunki.j 
I Sunki so povzročeni, kakor javlja poro-
čilo po silnem naraščanju mor ja , po ka-
terem r a z g r a j a j o silni morski viharj i . 

T U R K I N E Z A D O V O L J N I Z A M E R I -
ŠKO NOTO. 

Carigrad. 13. nov. — Ameriška nota, ki 
je bila poslana turškim nacionalistom, 
ila na j čuva jo ameriške interese, zlasti 
pa verske institucije ni našla zadovoljno-
sti mej Turki , pravijo, da je to naravnost 
vmešavanje m turške not ranje zadeve, 

i Kaj bo Amerika odgovorila na ta tur-
ški osorni odgovor še ni znano. 

o 
NEMCI R O P A J O PO . T O V A R N A H 

IN S K L A D I Š Č I H . 
1 
j Berolin, 13. nov. — Kadi tako nizke 
nemške valute nastaja po nemškem sil-
na draginja , katere l judstvo nikakor ne 

j more prenašati . Trgovci nas tav l ja jo vi-
;soke cene blajju. ker hočejo svoj denar 
i nazaj. Na drugi* strani je pa l judstvo 
•brez denar ja . Po več mestih občinstvo 
udira s silo v tovarne in trgovine za ž:-

j vila. 

P E R S H I N G Z A H T E V A VEČJO AR-
M A D O IN MORNARICO. 

New York, 13. nov. — Na "armist ice 
day" je imel general Persh ing daljši go-
vor pred skupino legionar jev. \ svojem 
govoru je povdar ja l veliko po t rebo za 
večjo a rmado in mornar ico Zdr. Drž. 
" N a ničesar drugega se ne bomo mogli 
zanesti v sili, kakor edino na moč svoje 
lastne a rmade in mornar ice , ako pride 
naša država do kake vojne v bodočno-
sti,'* jo rekel Pershing. 

o 
K A P I T A L I S T I Č N I MAGNATJE PRI-

ČELI Z AKCIJO P R O T I BO-
N U S U . 

New York. 13. nov. — Iz zanesljivih 
virov se poroča, da so ameriški kapita-
listi pričeli z neko t a jno akci jo proti 
vojaškemu bonusu, ki so ga volilci po več 
državah odobrili 7. novembra. Ba je na-
meravajo n a p r a f t i močan blok s tem. 

.da ne bodo hoteli kupovati nikakih bon-
, flov, ki jih mislijo posamezne državg 
izdati v ta namen. 

o 
POŽAR POVZROČIL V E L I K A N S K O 

ŠKODO. 

Chicago. 13. nov. — Zadnjo nedeljo je 
izbruhnil požar na 57th in Leavit t ulici 
in skoro uničil elevetor 11a Pennsylvania 
železnici. Skoda se ceni nad 200 tisoč 
dolar jev. 

a 
G A N N A W A L S K A BO V P R I Z O R I L A 

VEČ K O N C E R T O V PO AMERIKI . 
j New York , M nov. — Znana Gam a 
, Walska , ki se je poročila z chicaškim 
mi l i jonar jem McCormikom v Parizu, bo 

: šla na koncer tno potovanje , k jer bo po 
vseh večjih mestih vprizarjala koncerte. I 

o 
RUSI ZASEGLI F R A N C O S K E IN 

I T A L I J A N S K E P A R N I K E . 
Carigrad. 13. nov. — Glasom poročil iz 

Batumske luke so bili tam zaseženi tri je 
zavezniški tovorni parniki po bOl j šc i - . 
kih. Dva itali janska Triest ino in Graz in| 
f rancoski parnik Phrafie . Parniki so ob-
držani v Batumi in moštvo je ba je za-
časno internirano. 

o 
S N E Ž E N I ZAMETI V N E B R A S K I . 

Omaha , Nebr. 13. nov. — Po celem 
osrednjem zapadu ie zapadel sinoči pre-
cej na debelo sneg. Po večjih kraj ih so 
zamet je tako veliki, da so ustavili tovor-
ni promet na železniških progah. 

o 
R A D I L J U B O S U M N O S T I U S T R E -

LIL 3 IN SAMEGA S £ B E . 
Norwalk, Conn. 10. nov. — W . Ecker t 

60-letni zakonski mož je včera j ustrelil 
svojega stanovalca, obstrelil je svojo že-
no in hčer in na to ustrelil še samega se-
be. Sam je bil na mestu mrtev. Ostali 
se bor i jo s smrt jo . Vzrok pravijo, da je 
ljubosumnost. 

MIROVNA KONFEREN- ! 
GA ODLOŽENA. 

Pariz, 13. nov. — Vsled naraščujo-
če krize so zavezniki sklenili prelo-
žiti mirovno konferenco mej Grki, 
Turk i in zavezniki na JO. novembra. 
Mirovna konferenca bi se imela za-
četi danes 13. novembra v Laussan-
ne. Toda vsled novih turških zahtev 
v katerih Turk i izpreminja jo svoj; 

značaj , kakor kujavi otroci, so za-
vezniki prisiljeni konferenco prelo-
žiti. da bodo mej tem časom skušali 
naj t i diplomatično pot, ki naj bi do-j 
vedla vse prizadete v tem konfliktu j 
b l ižnjega vshoda do sprave. 

Neko pol uradno poročilo je bdoi 
pre je to na svetovni poročevalski ' 
brezžični brzojavni postaji v Pari-' 
zu, da je angleški poveljnik general 
Harr ington zapustil Carigrad na ne-
kem rušilen' in da je namenjen v Ca-j 
iro. k jer bo odprl svoj glavn urad. 
Nada l je omenja poročilo, da v 
mestu Car igradu resne zmešnjave, 
ki s labšajo si tuacijo od dne do dne. 
Ker je v Car igradu <e vedno volno 
s tan je in s t roga cenzura, zato je tež-
ko vr jet i poslani novici. Vendar an-
gleški vladni krogi v Londonu so a-
larmirani in skrb jih tare. koliko je 
resnice na poročilu. 

Kot vse izgleda, so Turk i omam-
ljeni od zmage nad Grki in sedaj ni-
so zadovoljni z nobenimi ponudba-
mi. ki jih jim ponu ja jo zavezniki. 
Vse izgleda, da islamski duh želi zo-
pet tiste neomejenost i , v kateri je 
pred sto leti lahko počenjal vnebo-
vpijoče grozovitosti med kris t jani . 
Ako jim bodo zavezniki ugodili vse, 
kar Turk i zahtevajo , je za enkrat 
seve še vprašanje . Toda če jim bodo, 
bodo zavezniki pokazali, da niso sa-
mi prav nič drugega kakor navadni 
pustolovci, ki jim za blagobit civili-
zacije in humani te te ni prav nič. Ve-j 
lik greh so že storili proti civilizaci-
ji s tem. ko so dovolili Tu rkom na-, 
za j v Trac i jo na evropejski konti-
nent . t emu dovoliti volku mej ov-j 
ce, ko vendar prav dobro vedo. da ; 

ne bo skušal drugega, kakor o prvi 
priliki jih poklati ? 

IZ JUGOSLAVIJE. 
1 

Jugoslavi ja . Vreme v prvih d n e h 
oktobra je bilo zelo različno v J u g o -
slaviji in v srednji Evropi . Dež ja j e 
padlo nenavadno veliko, kar je ško-
dilo poljedel js tvu in v inogradniš tvu . 
Kmetovalci niso mogli orati in v ino-
gradniki so trgali v dežju, ker je z a -
kasnela na polju setev in v sodih ni 
t iste pristne kapljice, ki bi mora la 
biti. Vina je obilno, a bo bolj kislo. 
Staro vino bo imelo ceno in novo bo-
padlo s ceno. V Renskih, ogerskih in 
primorskih kraj ih je vina na izbiro, 
gotovo bo njih cena zelo nizka. 
Liter tokajca je 32 jug. kron in re-
foško piješ liter po 24 jugsl . k ron . 
Navadna vina liter so po 10—30 jug_ 
kron. Letina je splošno dobra. ' L e 
čuda, blago je poceni in kupci drag i -
n jo množe. Smo v deželi palčkov. 

o _ 
Umr l je prof. Very Rev. Jožef 

Gruden, D. D., l jubl janski kanonik . 
Smrt ni prišla nenadoma. Že par let 
sem je takorekoč visel mej živl je-
njem in smr t jo . Bolehal je m e n d a 
celo svoje živl jenje. Že kot dijak j e 
hotel vstopiti v frančiškanski red. a 
so mu radi bolezni, oz. bolehnost i 
odsvetovali . Postal je svetni duhov-
nik in tako pretolkel nekako dobre -
ga pol s tolet ja . Pa bi bil živel š e 
dalje, ko bi si bil dal počitka. A n j e -
mu živl jenje ni bil praznik, a m p a k 
delavni dan. Kakor čebelica je bil 
priden. Kot rojen zgodovinar, j e 
brskal in brskal po zaprašenih a rh i -
vih in pisal ter pisal, da so n jegovi 
spisi narasli na cele litanije. L j u d -
stvu bo najdel ostal v spominu p o 
svojo "Zgodovini slovenskega n a -
roda," ki se bere kakor roman. E-
den ali drugi se ga bo morda s p o m -
nil, če ima knjižico, v kateri je po-
dal zgodovino naše največje b o ž j e 
poti na Brezjah. Kot mošenjski kap-
lan je bil pred prihodom frančiška-
nov na Brezje, tam ka j šn i tako ime-
novani zakristan. Bolezen je začr ta -
la mrke znake v n jegov obraz, a 
pod nj imi je bilo zelo blago, za vse-
dobro in lepo navdušeno srce. N a j 
počiva v božjem miru. 

DENARNE POŠILJATVE. 
Vsem oošiljateljem denarja naznanjamo, da pošiljamo denar • 

Jugoslavijo v kron7.h in dinarjih, kakor tudi v ameriških dolarjih. De-
nar se dostavlja na najbližnjo domačo pošto prejemnika in sicer to 
izvršuje "LJUDSKA POSOJILNICA V LJUBLJANI" s katero smo 
v zvezi. Kadar pošljete nam denar, vedno označite na navodilni li-
stini, kako želite, da sr denar odpošlje v kronah ali ameriških dolarjih. 

Včerajšne cene »o bile: 

Jugoslovanskim kronam: Italijanskim liram: 

500 — kron $ 2.45 50 lir $ O 
1,000 — kron $ 4.70 100 lir 5.30 

_ 5.000 — kron $22.50 500 lir 25.00 
10.000 — kron $45.00 1000 lir 50.00 

Za pošiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne cene in 
računamo sedaj: Od $1.00 do $25.00 računamo 40c. Od $2500 do 
$50.00 računamo 75c. Od $50.00 do $75.00 računamo $1.00. Od $75 «> 
do $100.00 računamo $1.50. Za vsa nadaljna nakazila računamo po 
ic in pol od vsakega dolarja. 

Denar pošiljamo tudi potom kabla ali brzojava. 
Za vsa nadaljna navodila pišite na: 

B A N Č N I O D D E L E K "EDINOST" 
1849 West 22nd Street Chicago, m . 
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" E D I N O S T " 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

Izid letošnjih volitev. 
Pretekli teden je zopet l judstvo govori lo in sicer tokrat zopet pre-

ce j odločno in glasno, kakor že dve leti ne. 
Vsako leto enkrat , prvi torek meseca novembra imamo dan volitev, 

KO se volijo zastopniki naroda za razne javne službe in razne urade. Ta-
krat pa dobi l judstvo besedo, da pove z glasovnico v rokah, kaj misli o 
delovanju svojih zastopnikov takrat je dan sodbe za nje. 

Voli tve vsako drugo leto je pa se posebne važnosti , ker se enkrat 
voli predsednike in vrhovne eksekutivne pravclnike države, drugič pa ve-
l :k del par lamenta in senata. 

Letos so bile volitve posebno značilne. Sedanja s t ranka, ki je pred 
rlvemi leti prišla na krmilo vlade ni izpolnila svojih obl jub, katere je ta-
ko radodarno delila, ko je nastopila pred dvetni leti, da podere Wilsomi 
in demokratsko s tranko. Kako je obetala, da bo zboljšala delavske in 
gospodarske razmere v ceželi, kako bo zlasti napolnila "baskete" delav-
skim ženam koliko bo dela v deželi, da bodo zlati časi. K o m a j pa so bi-
ie volitve končane, je pa l judstvo naenkra t videlo, kako ničeve so bile 
vse te obljube. Tovarna za tovarno je začela zmanjševa t i delavske dni. 
znižaveti delavske plače, dokler se v nekoliko mesecih celo delo ni sko-
r a j popolnoma ustavilo. Tar i fna predloga, ki ima namen naložiti za uvoz-
n ino iz Evrope tolik davek, da je nemogoče vsaka konkurenca, da tovar-
ne tora j lahko pol jubno nareku je jo cene izdelkom in živilom in bogate 
n a škodo naroda, izseljeniška predloga, ki prepoveduje nase l jevanje \ 
deželo in druge enake postave, ki vse imajo namen branit i samo koristi 
kapitalistov, so začele v narodu vzbujat i nevoljo proti s t ranki in tako je 
prišlo do velikih porazov republikanske s t ranke pri volitvah. 

Senator Lodge, vodja republikanske stranke, najbol jš i zaveznik Ita-
lije in sovražnik Slovanov je komaj , komaj izlezel kot zmagovalec iz vo-
l i tvenega boja. T a senator je pred dvemi leti kupil glasove i tali janskih 
volivcev za ceno slovanskega Jadrana , s tem, da jim je obljubil , da bo 
lepubl ikanska s t ranka za " p r o s t o " reško državo pod I tal i janskim vrhov-
n im vodstvom, da je proti Wilsonovi črt i . da n a j dobi Itali ja celo naše 
Pr imor je . Zato imamo Jugoslovani precej zadoščenja, da je dobil, dasi 
.se premalo,-kar je zaslužil. Sramota za s tranko, ako bo začela na ta način, 
> krivicami kupovati svoje glasove. T a k a s t ranka ne zasluži narodnega 
zaupan j a . 

Strašni poraz je doživela ta s t ranka v N e w Yorku, k jer je zmagal 
jgovernerski kandidat Smith z velikansko večino. 

Predsednik Hard ing , kakor cela s t ranka se ie tega poraza letos jako 
i.strašila. Le milijoni agi taci jskega fonda in ka j posebnega mora priti 
d a jo morejo rešiti še končnega popolnega poraza, črez dve leti, ko bo 
zopet volitev predsednika. , 

Mi ameriški Jugoslovani bi si bili želeli, da bi bila demokratska 
s t ranka zmagala tako, da bi bila dobila večino v senatu in par4amentu, 

Ivajti v tem slučaju bi bili tudi interesi našega slovenskega Jad rana zava-
rovani pred I tal i jansko požrešnost jo. Vendar pa nam mora biti vsem. 
demokra tom in republikancem v veliko zadoščenje že letošnji veliki njen 
poraz. 

Ameriški slovenski državl jani čez dve leti pa ne pozabite pri volit-
vah, da pomenja zmaga demokratskega predsednika zmago slovenskega 
Jad rana , zmaga republikanskega predsednika pa zmago i tal i janske 
tatvine. 

Z G O D O V I N S K E A N E K D O T E . 

Anekdota je kratka zgodbica, ki 
~nam kaže značaj človeka. P lu ta rh 
je rekel, da ena sama anektoda ka- i 
k o osebo včasih veliko bolj jasno o- j 
r iše, kakor pa stotero strani zgodo-

vinsk ih podatkov, zgodovinske o-
sebnost i se nam s pomočjo anekdot 
n a prav lahek način vt isnejo v spo-
min . "Kdor ljybi tu pa tam prav ma-
le porcije zanimivega in kratkočas-
nega branja , posebno zvečer, bo rad 
segel po njih. Kje r odpreš in bereš, 
vse je zanimivo," tako piše neki list | 
o zbirki zgodovinskih anekdot, ki 
jih je nabral profesor Šarabon. Knj i - i 
žico je založila Jugosl . kn j igarna v 
L jub l jan i , stane pa 10 dinarjev, 140 
strani je vsebine. Da jo toplo pripo-
ročamo, je umljivo, sa j ga ni bolj 
vzgojnopoučnega berila, kakor so te 
zgodbice, vrhutega pa lahko in krat-
ko, začneš kadar hočeš, prekineš ka-
dar hočeš, bereš kjer hočeš, doma in 
n a potu. Names to daljšega priporo-
čila podamo par takih zgodbic. 

M a j h n a razlika. Sir Rober t W a l -
pole je povabil včasih ma jhno druž-
b o v gostilno. Povabil je tudi neple-
meni taše , če so bili nadar jeni in du-
hovi t i . Nekega večera se je jezil voj-
voda Norfolkški, ker mu je sedel 
naspro t i navaden meščan, glasno je 
izražal svojo nevoljo. Ko se za zba-
d a n j e ni nihče nič zmenil, je nazad-
n j e zaklicali "Slišal sem. da je bil 

vaš oče mesar ." — "Res je. mesar 
je bil. Morda ste hoteli s svojim vz- ! 
klikom opozoriti na razliko med va-
šim in mojim očetom. Dobro jo ču-
tim : moj oče je vole pobijal , vaš jih 
je pa vzgaja l . " 

Telegraf ičen slog. Kardinal Tal-
leyrand, znamenit i f rancoski diplo-
mat , ni rad dosti pisal. Če je na ka-
ko pismo res že moral odgovoriti , 
je opravil to zelo na kratko. Neka 
imenitna gospa mu je naznanila, da 
ji je umrl mož. Tal leyrand ji -poš-
lje pismo sledeče vsebine: "Spošto-
vana gospa! — O b ž a l u j e m ! — V a š 
vdani Tal leyrand." — Kmalu nato 
se je gospa drugič omožila. Naznani-
la je možitev kardinalu in je dobi-
la od n jega to-le p i smo: "Spoštova-
na gospa! — Bravo! Vaš vdani Tal-
leyrand." 

Suvorov in sluga. Neki ruski knez 
se je povzpel po milosti v ladar ja od 
hlapca do visokih časti, dal je pa, 
kot vsak tak. tudi vsem čutiti, da je 
knez. General Suvorov, eden naj -
slavnejših ruskih vojskovodij in iz 
res pras tare plemiške rodovine, ga 
ni mogel trpeti . Imel je pa Suvorov 
slugo Petruško, ki je zelo rad pil. 
K o pride Pe t ruška enkrat v genera-
lovo sobo, je navzoč tudi oni knez. 
Suvorov reče : "Vidiš, -Petruška, ka-
kor si neumen, iz tebe ne bo nikoli 
nič, preveč piješ."Poglej, tale gospod 
tuka j je bil tudi enkrat hlapec, a ker 
ni pil, je sedaj knez." 

Cleveland, Ohio. — Dasi je naša slo I 
venska naselbina največja v Ameriki | 
k l jubtemu vidimo zelo malo dopisov v i 
javnosti od tu. Človek bi mislil, da v ve- -
liki naselbini, ko je naša. kjer je zbranih 
več rojakov, je med njimi gotovo tudi 
več takih, ki radi pr imejo za pero in po- 1 
ročajo ka j iz naselbine. Pa če pogleda- -
mo na dopise iz naše naselbine jih boro 
malo. na jdemo pr imeroma veliko manj . 
kakor jih vidimo iz malih naselbin, ki 
š tejejo komaj kakih 200 do 300 rojakov. 
Med naše rojake je tretja zanesti neko-
liko več za #sti. da bi pridneje dopiso- ! 
vali. ker to bi pomagalo nj im samim pri 1 
izobrazbi. Pri dopisovanju se človek iz- | 
obrazuje, zaraditega pridno v roke pero 
kaj bi se bali. , 

V naši naselbini je toliko novic, da 1 

sploh ne vem kje iraj bi začel. Vse od 
kraja ne bom popisoval, ker znabiti. da 1 

bi se nad menoj g. urednik razjezil in I 
bi rekel: Ali misliš, da je ves p ros to r , 
v listu samo za tebe, (Nič se ne bojte, to i 
se ne bo zgodilo. Le pridno dopisujte! 1 
Op. ured.) Opisal jih bom pa en par. 1 

Xa s tanovanju nekega Mack Gerand-
sy-a na Soika avenue je eksplodiral ko- 1 

tel za kuhanje žganja. Eksplozija je bila 1 

tako silna, da je vrgla Mack Gerandsy-a : 

čez okno na dvorišče, kakih 20 čevljev 
globoko. Ponesrečenec ima prebito čre- 1 

pinjo in zraven je zadobil hude opekli- 1 

ne. Prepeljali so ga v Alex bolnišnico. 1 

\ s tano *nju ponesrečenega so našli še ' 
veliko zalogo razne tvarine za proizva-
janje žganja. j 1 

Mr. Potokar izdelovatelja popa in raz- ' 
nih mehkih pijač naznanja, da je našel : 

v neki vrnjeni baksi od sode precejšno • 
svoto denar ja . Kdo je denar vtaknil v to 
bakso se seveda ne ve. Vendar Mr. Po-
tokar kot poštenjak vabi onega ki je iz-
gubil, da naj pride k njemu in inu bo de- 1 

nar povrnil. 
Naši rojaki pa tudi prav pridno n a p o l - 1 

nuje jo svoje kevdrčke z vinsko kapljico. 
Vse ga preša in stiska. T o bo še vese- I 
Ija. če tudi nas Volstead postrani gleda. 
Ribničanje se ne zmenimo mnogo za 
n jego4^ nevoščljivost. Da letos je r e s - " 
nično trtica rodila veliko grozdkov. ' 
Ljudstvu skoro pr imanjkuje posode, ker 
ga je na trgu toliko in za tako malo niz 
ko ceno. Slovenci le po n jem saj nima 
kosti. I 

G. urednik, kje pa imate tistega pre- , 
šmentanega ribničana "Pavle ta?" Pa ne. ] 
da bi ga vi vrgli v kako temnico, ker je ; 
vas malo včasih pošegetal s svojim hu-
morjem. (Te dni smo prejeli od njega 
pismo, da se v kratkem vrne s polnim ^ 
kosom novic. Op. ured.) Lansko leto je 
nam obetal, kako bo pr idno vsak teden 
na svojem korner ju predaval svoie špa-
se, sedai ga pa odnikoder ni. Povej te mu. ' 
da ga bomo čitatelji nalasali. če nas mis-
h zapustiti. 

Ob koncu mojega dopisa pozdravl jam 
vse naročnike in čitatelje tega lista. 

France iz Ribnice. 
o 

La Salle, 111. — Starka zima se pribli-
žuje in njeni prvi pojavi so že tukaj . ; 
Daljši večeri so tu in mars ikdo si bo is-
kal zabave v teh večerih. Ko prebiramo 
razne dopise, vidimo v drutjih naselbi-
nah. kako pridno hite z raznimi prire-
ditvami. z igrami itd. Tudi v naši na-
selbini bi lahko delali tako saj moči na 
tem poliu ne manjka, sai imamo med se- j 
boj marlj ive fante in dekleta, treba se je , 
7.a stvar samo zavzeti pa bi sio • 

Ta mesec bomo imeli cerkveni bazar ] 
ali semeni, ki ga bo priredila slovenska 
fara sv. Roka v Narodnem domu. Bazar 
se bo obdržaval 25. 26. -8, 29. in 30. no-
vembra tega leta. Bazar se bo vršil vsak 
dan in večer. Štiri večere t. j. 25., 26., 29. : 

in 30. pa bo tudi plesna zabava, na ka-
teri bo svirala izborna Steadman's god-
ba iz Starved Ročka. i 

Letos je na kontestu 12. deklet, ki tek-
muje jo med seboj za prvenstvo. Prva n a -
grada bo demantni prstan za $100.00. 
druga nagrada bo zlata ura vredna $50.00. 
t re t ja naerrada bo krasen nakit vreden 
$35.00. Dekleta izvrstno delajo, ker vsa-
ka hoče biti prva, da bi dobila krasne 
nagrade. 

Za bazar smo dobili več različnega 
blaga, ki bo našim gospodinjam zelo do-j 
bro došel. Žrebanje se bo vršilo tekom 
celega časa na bazar ju . Pridite vsi na ba-i 
zar. da se na niem poveselite v družbi 
svojih farano 4 Cisti dobiček tecra baza-
ra bo šel v korist cerkve, raditega ie 
dplžnost vsakega Slovenca v naši. nasel-
bini. da obišče te dni cerkveni bazar 
in tako 00 svoji možnosti pr ipomore svo-
ii fari. Rojaki, cerkev je Vaša. Vi imate 
od nje koristi, kamor zahajate k službi 
božji, imate katoliško šolo. kamor poši-
l jate svoie otroke, vse to pa zahteva 
svoje s t roške in te stroške ie naša dolž-
nost. da iih pokriiemo. Zato vsi te dni 
na plan. da bo vsoeh našega bazar ja 
čimvečii ko mogoče. 

Nadal je bi priporočal pa tudi našim 
vrlim dramat ikar iem. da bi se zavzeli in 
sami nriredili kako zabavo za k o r ^ t 
cerkve, kakor to delaio po drugih nasel-
binah.*Treba ie dobre v~1<e pa se bo-
do nred nami pojavili vsnehi. 

Poroči l i so se v slov. cerkvi sv. Roka, 
Mr. Martin Jenko z Miss M a t D o b n c 
Ženin ie «iu TenVo-
tove in ^bre nriliublien m^d tnka 
rrvto L-t \T «5 n n 11 o c f* IP noročil Mr. Anton 

Uranič z Miss Rosie Kožar. Obema novo 
poročenima paroma želimo obilo vspeha 
in božjega blagoslova v novem zakon-
skem stanu. 

Delavske razmere so neizpremenjene. 
Po^premogorovih delamo še precej stal-
no, kakor tudi po tovarnah. Samo zaslu-
žek je pa bolj kratek kot dolg. 

Pozdrav! 
Faran sv. Roka. 

o 
Iz pota. — Obiskal sem tudi slo- j-nske 

naselbino v Leadville, Colo, zatem, ko 
sem se poslovil od prijaznih Pueblskih 
rojakov. Po osem-urni vožnji sem dos-
pel iz Puebla v Leadville. Mej pot jo je 
nastal precej hud vihar in snežilo je celi 
čas Na neki postaji sem videl prevr-
njen voz. ki ga je prevrnil vihar. Ce 
se ie kdo ponesrečil zraven mi ni zna-
no. ker sem ^ e hitro odpeljal naprej, 
prizor sem videl le mimogrede. 

V Leadville sem dospel tri ure poz-
neje, kakor bi imel. Zamuda je povzro-
čil silni vihar. Ker je bilo že pozno v 
noči sem prenoči! \ hotelu. Naslednje 
jutro sem se podal v slovensko naselbi-
no in k tamošnjemu župniku Rev. Fa- j 
thru Mlinarju. Fa thru Mlinarju sem dol-
žan prisrčne zahvale za lepo priporoči-
lo v cerkvi. Pri obeh sv. mašah so me 
iskreno priporočili in povdarjali svojim 
faranom .koliko se t rudijo frančiškanski 
očetje za dobri katoliški tisk v Chicago, j 
Rekli so. ne ena hiša naj ne bo brez ka- I 
'oliškega lista, kakor je Ave Maria, Glas-
nik P. S. f. in Edinost. Zato krasno pri-
poročilo naj izrečem častitemu gospodu 
še enkrat prisrčno zahvalo in Bog na j 
jim povrne karkoli so storili v p o m o č ' 
katoliškega tiska! 

Tako j zatem sem se podal k Mrs. Jo- 1 
setini Bradach. ki so mi dali svojega si-
na. da je šel z menoj in mi kazal slo-
venske hiše po naselbini. Dali so mi tu-
di nadal jno s tanovanje in hrano zakar se 
jim najlepše zahval jujem. N a j bo Bog 
vaš dobri plačnik! Pri nabiranju no- ih j 
naročnikov mi je zlasti pomagal tudi 
Mr. John Babich. kateremu se tudi naj-
prisrčneje zahvalim. Bog Vain plačaj! 

Vspeh. ki sem ga dosegel v Leadvill-
ski naselbini je ogromen v primeru z na-
stlbino. Dosedaj smo imeli menda tu 
samo par naročnikov, sedaj jih je hvala 
Bogu okoli 70. Samo novih je nad 60. 
Naši listi dobivajo tla, ker vsak. ki jih 
vidi se mu priljubijo. Rojaki Ie krepke 
naprej , sedaj širite list še sami in katoli-
ški dnevnik je nam zagotovljen. 

Delavske razmere v Leadville so bolj < 
srednje. T u k a j je več zlatih rudnikov, 
ki pa ne obra tu je jo fsi . 

Sneg je zapadel dne 2. novembra za j 
nekako 4 palce. Zadnjo nedeljo je bil ; 
precej hud mraz. 

Ob odhodu iz Vaše prijazne naselbi-
ne. vas Leadvillčanje vse skupaj prav | 
pr isrčno pozdravl jam! Hvala vsem.! 

Leo Mladich, pot. zastopnik. 
——o 

ZAHVALA. 
Zagorje pri Pilštajnu. Zaporska župni- ' 

ia je ena na jmanjš ih župnij v Lavantin-
ski škofiji. Je na daleč okrog sloveča 
starodavna božja pot v čast Materi bož-
ji. Ima v letu dva romarska shoda: Za-1 
jjorsko in Leskovško. Prihaja mnogošte-
vilno romar jev v Zagor je častit in hvalit 
Marijo. Kraljico nebes 111 zemlje. Zlasti 
je romarska cerkev. Zagorske Matere 
božje, zaslovela s svojimi od Boga pode- i 
ličnimi milosti v novejšem času. ko je « j 
tamošnj i župnik napravil krasno "Lur škc ^ 
kapelo" v naravno divnem skalovju, ob-
raščenim z večno zelenim brš l janom in 
temnim zimzelenom. Pečina je v naravi 
res nekaj izvanrednega s svojo or jaško 
! skalnato streho nad poleg žuborečim 
studenčkom bistre vode. Žal. da gmotne 
razmere ne dopuste izpeljati načrta zi-
danju in prireditvi prelepe Lurške jame. 

'Romar j i z veseljem pr iha ja jo v Zagorje . 
Celo iz daljne Amerike se radi priporo-
čajo Zagorski Materi božji čestilci Ma-
rijini in se spominja jo mične Zagorske 
romantične cerkvice s t ronom Marijinim. 
Cerkvica iz srednjega veka je dobro o-
hranjena in n je slike, srečna dela umet-
nikov. so občudovanja vredna in nep re-
kosljive umetnosti . Letos se je cerkev 

Prijatelj delavca 

P A I N - E X P E L L E R 
Tvornih k a znamk* rog. v p»t. tir. Zdi. dr. 

Kaven že več kot 50 let. 
Glejte za trorniško znamko 

SIDRO. 

SRŠENI. 
Na Cortlanclu St. 82 bodo vstano-

vili lastno l judsko šolo. Sprejemali 
se bodo samo nezakonski otroci do-
mačega uredniškega in bančnega 
osobja. 

* * * 

Pe-Terček je l jubeče pritisnil atu 
na glavo "t lasterček." ker jim je ne-
kdo stare rane zopet malo odprl. 
Nihče tako skupa j ne drži kot ciga-
ni. 

* * jji 

Ce Pe-Terček od mene pričaku-
je kake podobice, se zelo moti. jaz 
imam zan j samo kramp ali pa pikon. 

* * * 

Večkrat sem že mislil, kdo bi znal 
biti po Pe-Terčkovih pojmih, naj-
vzornejši duhovnik. Morebiti se ne 
motim, če pravim, da tisti, ki bi mu 
vsak dan plačal par galonov vina, 
sam bi bil pa stoprocentni suhač. 
Prepričan sem. da mu bo drugi dan 
posvetil celo kolono in ga vsem dru-
gim duhovnikom za ogledalo obesil. 

nekoliko popravila, kakor tudi mrtvašni-
ca na pokopališču. Misijonski križ se je 
prestavil na levo s t ran velikih vrat in 
trivogelna okraska strešna ob osemvo-
geljno*im or jaškim šil jastim zvonikom 
sta prenovljena. I s todobno se je popra-
vila podružnica sv. Magdalene ob južni 
rebri visokega Lošča.^ okinčanega s sto-
letnimi košatimi bukvami in hrasti, ki 
gospodar i jo visoUo nad pri jaznima 
kmečkima vasicama, Bistrico in Pskor-
no vasjo severno divnega razgleda prek 
vinorodnih gričev Pi lš ta jnskih in Pre-
vorskih. Mno^o je stalo v letu neznosnih 
draginjskih časih popravl jan je in so se 
stroški poravnali z darovi dobrotnikov. 
Domača faranka, gospa Terezi ja Bevc 
iz Wes t Allisa, katera je doma A roman-
tičnih krajih valovitega gričevja Pre -
vorsko-Žusemskega okra ja in je več let 
že v deželi zlate svobode, zlata bogati 
Ameriki, darovala je mogočen dar v de-
nar ju . s katerim se je vse to popravilo. 
Darovala je obenem za romarsko Zagor-
sko cerkev krasno mašniško obleko za 
levitirano slovesno sv. mašo in poslala 
omenjeno obleko iz Amerike. Dasi je 
pošiljka stala ogromne tisoče in na me-
ji Jugoslavije imela carinske težkoče, ka-
tere je premagal in omilil big. gospod 
minister J. Pucelj . ima sedaj Zagorska 
cerkev krasen spomin gospe Terezi je 
Bevc iz Amerike Gospa je kupila cerk"i 
tudi oltarni veliki tepih. ki ho spomin-
jal na gospo leta in leta na božjo pot 
pr ihaja joče romar je . Veliko ie k temu 
pripomogel dični or i ja te l j Matere božje 
Zagorske eospod Marko Bluth iz Joliet. 
III. s svojimi znanci Jakobom Rink in 
Ivanop Culjan in Frančiško Starman in 
Mar i jo Toplišek. 

Prisrčna hvala vsem gori omenjenim 
dobrotnikom, zlasti tudi Vam. prečastiti 

!gospod Father Jeronim in pč. g. Fathru 
Kazimiru Zakrajšek. Bog povrni vsem 
tem dobrotnikom stotero nj ihovo do-
brotli ivost ter Bog olačai tudi pč. g. Mar-

jku Pakiž. župniku iz W e s t Allisa. 
Mariia Taborska. novrni tvoiini častil-

cem v obilni meri kar so dobrega sto-
Jrili tvoji božii hiši. Ohrani iih v milosti 
božji še mnogo let. v veselju in zdravju 

i in pripel ii jih v d o m o f i n o večnega raia! 
Vas. prijatelj i božji, prosimo, spominjaj-
te se nas v molitvi in z darovi usmilje-
nja. 

Z največjo hvaležnost jo Vap udani 
Aloizij KramaršiČ, župnik. 

Zagor je p. Pilštanj . 17.-10. 1922. 

ZA BOŽIČNE PRAZNIKE 
je prav gotovo, da se boste spomnili na svoje domače v stari 
domovini. Slaba letina in slabe razmere doma potiska v stiske 
naše comače v domovini. Marsikat ter i izmed čitatel jev bo 
poslal svojim domačim domov, kak dar. Vse te opozar jamo, 
da na j se pri poši l janju denar ja spomnijo na naše podje t je , na 
B A N Č N I O D D E L E K " E D I N O S T I " , ki poši l ja denar v sta-
ro domovino P O N A J N I Ž J I H D N E V N I H C E N A H I N N U -
D I P O Š I L J A T E L J E M N A J T O Č N E J Š O P O S T R E Ž B O . 

Poš i l ja te l jem se na j top le je pr iporoča: 

BANČNI ODDELEK EDINOSTI 
1849 W. 22nd Street Chicago, I1L 



" E D I N O S T " 

V NEDELJO POPOLDNE. 
24 po bink. — O gorščičn. zr . in 

kvasu . Mat . 13. 
Nedel ja — Elizabeta, grof. Ponci-

jan, m. 
Pondeljek — Feliks Yal. t opat . 
Torek — Mari j ino darovanje . 
Sreda — Cecilija, dev. 
Četr tek — Klement I., pap. in 

'muc. 
Petek — Zahvalni dan. 
Sobota — Katar ina , dev. in muč. 

o 
Z A K R A M E N T SV. P O S L E D N J E -

GA O L J A , — B I S T V O T E -
GA Z A K R A M E N T A . 

Zakrament sv. poslednjega olja! 
— — latinsko se imenuje "unct io ," 
mazi l jenje . se tako imenuje , ker je 
to zadnje mazi l jenje , ka te ro p re jme 
k r i s t j an . je izpolnitev zakramenta 
sv. pokore, kakor je b i rma izpopol-
nitev sv. krsta . T o je zakrament , ki 
se bolniku podel ju je s tem, da ga i 
duhoven mazili s sv. oljem za bolni-
ke in moli nad n j im. da bi mu izpro-
sil od Boga telesna in duševno po-
moč in olajšavo. 

O tem zakramentu , katerega je 
T^zus Kris tus bržkone ustanovil po 
svojem vs t a j en ju , piše sv. apostol 
Jakob: "C e kdo med vami zboli, n a j 
pokliče k sebi mašnike iz cerkve : ti 
na j molijo nad n j im in na j ga mazi-
lijo z ol jem v imenu Gospodovem. 
In molitev v veri o tme bolnika in 
Gospod mu polajša, in če je v gre-
hih, se mu odpuste ." Ol je . ki se rabi 
pri tem zakramentu , je olje od oljk 
in se posvečuje na Veliki četr tek, j 
Ta zakrament pode l ju je duhoven, 
on mazili vse ude. s ka ter imi člo-
vek največ greš i : oči, ušesa, nosni-
ce, usta. roke in noge. 

Mej tem ko mazili, duhoven moli. 
In molitev j e . s l edeča : " P o tem sv. 
mazi l jenju in po svojem neskonč-
nem usmi l jen ju n a j ti Bog odpust i 
vse, kar si se pregrešil z vidom, slu-
hom. . . Amen." 

Ta zakrament mora prejet i vsak-
do. ki je nevarno bolan. Ni ravno 
potrebno, da bi bila smr tna nevar-
nost, zadošča, da je bolezen resna. 

Če smo pa v smr tn i nevarnost i , pa 
nikakor ne smemo odlašati sv. po-
slednjega olja. L a h k o namreč umre-
mo brez tega zakramenta in tako ne j 
prejmemo milosti in sadov tega za-
kramenta, ki so tako potrebni v pos-
lednjem boju. Zakramen t sv. posled-
njega olja krepi, jači človeka v smrt -
ni uri. 

Zdravnik in sorodniki so v vesti 
dolžni skrbeti za to. da se ta za-
krament. kakor drugi zakrament i za 
umirajoče, podeli bolniku pravočas-
no. Ima jo smrten greh. če bi bolnik 
brez tega sv. zakramenta umrl . 

Zato pa skrbimo mi, kolikor bo to 
naša dolžnost, da bodo naši sorodni-
ki in prijatelj i pravočasno prejeli 
zakramente za umi r a joče ; in če bo-

N E Z G O D A V S P A N G L E R . P A . 
(Nada l jevan je s. 1. s trani .) 

P r e m o e r a r s k e d r u ž b e bi m o r a l e i-. t 
-neti nas tavl jene posebne nadzorni-
ke. ki naj bi rudnike preiskali pred' 
vsakim pr ihodom delavcev v rud-
nik. Tu >e gre za človeška živl je- j 
n j a in dolžnost družbe in države je, 
<la se pazi na ž ivl jenja svoj ih-de lav- j 
cev in državl janov. J 1 

Kdo bo skrbel sedaj za uboge vdo- j 
ve in zapuščene o t roke? Žene so! 
skoro obupane . -Uboge d ruž ine ! O-
•"opani do zadnjega centa od zadnje 
firemogarske s tavke so izgubili se-
<laj še svoje edine vzdrževalce, svoje 
očete, katerih roke so služile kruh 
številnim družinam. K o m p a n i j a pa 
prihaja na dan z a rgument i , kakor, 

'̂a bi bili delavci sami krivi, vsega-
tega. Dolžnost kompani je je bila, da 
bi bila pazila na to, ne pa zvračati 
krivdo po nesreči na ubogega delav-
ca. ki je radi malomarnos t i d ružbe 
drago plačal s svojim živl jenjem za 
to nezgodo. 

Ko dobim zopet k a j podrobnost i 
0 celi nezgodi V a m poročam ka j 
več. L . S. 

Ali si že naročil "KOLEDAR 
AVE MARIA" svojcem v domovi-
ni? — AKO NE, STORI TAKOJ! 

U T R I N K I . 
Pesniki so rojeni in proti t emu ni 
zdravil. 

o 
Pri vsakem vprašan ju sti dve stra-

n i : pravi lna in nepravilna. 
o 

Kdor išče srečo, ponavadi doži-
vi prevaro. 

o 
Ljubezen znabiti na jde svojo p o t : 

toda križ je plačati to poL 
o 

Da se mož in žena pričneta kre-
gati je t reba vzrokov in sicer, mož 
mora imeti svojega, žena pa svoje-
ga. 

o 
Ako hočeš storiti bedaka jezne-

ga, ga pokliči po n jegovem imenu 
in dosegel boš. svoj namen. 

o 
Satan zaposlji veliko ljudi, da 

pridejo nadlegovati posameznika, 
da greši. 

o 
Nekatera dekleta so tako pri jaz-

ne, da proglasi jo moškega za "wo-
man-hater - ja , " ako jih vedno ne 
hvali. 

o 
Cel svet se rad smeje s človekom, 

ki se rad smeje. 

mo mi sami bolni, zah teva jmo, da 
se nam podeli ta zakrament . Zakra-
ment sv. poslednjega olja vrne bol-
niku pogosto tudi telesno zdravje . 

o 
• A P O L O G E T I K A . 

35- — Deizem. 
Bog je prevzvišen, da bi se brigal 

za nas uboge stvari . K a j briga Bo-
ga. če ga čast imo, mu služimo, ga 

! mol imo? Vso svojo srečo ima Bog 
I sam v sebi in nas in naše službe ni-; 
kakor ne po t rebuje . 

Odgovor . — Bog nas seveda ne 
! po t rebu je k svoji sreči, toda mi po-

t r ebu jemo Boga za našo srečo. Če 
služimo Bogu, bomo poplačani za to 
z večnim plačilom, in ker je Bog 
l jubezen, zahteva od nas službo, da 
bi nas večno osrečil. 

P o tvoji trditvi , pr i ja te l j , bi bil 
1 kak vladar toliko bolj vzvišen, koli-
| kor m a n j bi se brigal za spolnjeva-
li je svojih zakonov in za red v svo-
ji državi . T v o j ideal bi bil po tvo- | 
jem m n e n j u kak s ta r oče, ki je mir-j 

i no v nas lonjaču zaspal in se ne bri-
:ga, ka j dela jo okoli n jega njegovi 
vnuki. Marsikater i lahkoživec bi se-
veda na j r a j š e videl, če bi ga Bog pu-

; sti 1 lepo pri pokoju . Toda vsak ra-
zumen človek nam mora pripozna-
ti, da mora Bog. Bog reda in sveto-* 

; sti, hotet i in zahtevat i , da vlada pra-
vi red med n j im in med s tvars tvom 
na eni s t rani in med s tvars tvom sa-
mim na drugi strani . In ta red ob-
stoji v tem, da vsaka niž ja s tvar 
služi višji stvari, narava človeku 
telo duši, duša pa Bogu. 

Pogos to se res zdi, kakor da bi se 
B o g ne brigal za svet in za člove-
ka ; zdi se, kakor da bi mu bilo vse-
eno. ali vlada in gospodari Nemec 
ali Francoz, Anglež ali Japonc . a-
narhis t ali bojševiki . ali t r i u m f u j e j o 
lopovi ali poš tenjaki . 

Kes je, da Bog ne posega vedno 
vidno v zgodovino človeštva, ven-
dar pa vodi vse s svojo močjo in mo-
drost jo . Božji mlini mel je jo počasi, 
pa go tovo ; to je gotovo, da B o g ' n e 
bo pripustil , da bi drevesa rast la vi 
nebesa. Mi slabi l jud je ne razumemo 
1 - • 1 • • • 

j božjega v ladanja , na zemlji nam je 
mars ika j temno in nejasno, ko pa bo i 
zasijala j u t r an j a zar ja večnosti , bo-
mo spoznali vse. 

Svetovna in l judska zgodovina je 
kakor nekaka p r e p r o g a : na spodnji 
strani preproge kr iža jo se niti raz-
novrstnih barv. zelene, rdeče, višnje-
ve, bele. črne. rumene, kr iža jo se 
na nam jako nerazuml j iv način, na 
zgornj i strani preproge pa vidimo 
naj lepše cvetlice in slike. O b koncu 
sveta bo Bog to preprogo odkril, in 
človeštvo se bo takra t začudilo, ko 
bo spoznalo in videlo modrost bož-
jega v ladanja . 

Na straži. 
('Konec.') 

Se eno imenitno je pogrunta l 
Časov "fi lozof." V svojem na-
dal jnem izva jan ju — — to je 
njegovo, zato pa tako t rapas to — 
prav i : "Sicer so pa vere veliko mlaj -
še kot človeštvo in imajo po večini 
svoj začetek šele, ko je bil človek 
po nekaterih kraj ih že na višku ci-
vilizacije." Malo prej je dokazoval, 
da ima človek na višku civilizacije za 
razne verske pripovedke le pomilo-
valen usmev, da sta vera in znanost 
nespravl j ivi nasprotnici . Naenkra t 
pa pusti človeka šele na višku civi-
lizacije iskati Boga in hrepeneti po 
n jem. Tako postopa neki drugi " f i -
lozof", ki svoje mladiče žre. Nada-
l j e ! Naš dični filozof prisega na dar-
vinistični evangeli j . Tudi to je ma-
lo prej nad vsak dvom jasno pove-
dal. Darvinis t i bi se. ako bi j im nje-
gova kolobocija prišla pred oči, prav 
lepo zahvalili za tako dokazovanje . 
Oni so vendar eks t remni natural is t i , 
to se pravi, oni imajo vero za zgolj 
nravni plod evolucije, razvoja. Kot 
taki ne samo naravnemu člo-
veku. ki ni prišel niti do A. B. C. 
civilizacije, ampak celo živali pripi-
su je jo vero. Ed . v. H a r t m a n . pante-
istični evolucijonist , p iše : 

" M i moramo biti zadovoljni , 
ker smo z dokazom verskih odnoša-
jev v živalski duši. prišli do prepri1 

čanja , da je duševno živl jenje vse-
mir ja istovrstno, ne izvzemši vero 
ki je doslej veljala za nekaj le člo-
veku las tnega." In na drugem me-
stu pravi : "Če pr iznavamo, da se je 
človeštvo do svoje sedanje s topnje 
razvilo iz nekega živaljskega sta-
nja . . . bo vero težko vzdržati kot 
nekako ločilno znamenje človeka od 
živali." P o dal jšem razmot r ivan ju 
o početkih živalskih čednosti , ki jim 
je t reba samo pr imernega predme-
ta. da postanejo iz nj ih verska čust-
va, sk lene: " N e moremo si ka j . da 
bi razmer ja , ki vlada mej domačo 
živaljo in n jenim gospodar jem, ži-
vali ne pripisovali verskega znača-
ja. ki se tem izraziteje kaže. čembol j 
preveva žival čut umske in nravne 
vzvišenosti gospodar ja nad njo." 

Tedaj niti darvinistično-evolucijo-
nistični blok. ki ma "čas t " (ličnega 
clevelandskega "f i lozofa" šteti mej 
svoje, ne more biti zadovoljen z nje-
g o v o evolucijo vere. N a j m a n j pa 
verstveni zgodovinar . 

Ce bi bito res, da je človek šele 
na višji s topnj i civilizacije postal 
veren, bi morali biti vsaj oni narodi, 
pri katerih se o civilizaciji komaj , 
če sploh more govoriti , biti brez vsa-
ke vere. Tist i učenjaki , vredni drugi 
Casovega "f i lozofa," ki so hoteli naj-
ti take narode, so jih tudi našli, prav 
zato ker so hoteli. L. Lubbock nava-
ja cele l i tanije narodov brez vsake 
vere. Si je pač misl i l : Kdor mi ne 
ver jame, da bivajo, naj gre sam gle-
dat. V upan ju , da tega ne bo nihče 
storil, je samozaves tno napre j "far-
bal ." prav po K. Mav-evo. Toda ka-
kor je K. May našel svojega Expedi-
ta Schmida in Anzgar Poehlmana. k: 
sta ga do nagega razkrinkala, tako 
tudi Lubbock : princa Nemvied, \Val-
kenaers-a. Th . Wa i t za . O. Peschelna 
Quat re fagesa , Bast iana. Tvlora . Ti-
ela i. dr. ki so mu povedal i : Pr i ja-
telj nikar predebelo ne " f a r b a j " . Ti-
el p iše : "Trdi tev , da se dobijo naro-
di. ki n i m a j o nikake vere. sloni ali 
na površnem opazovanju , ali na 
zmešanih pojmih. Noben narod, no-
beno pleme ni bilo doslej odkrito, tra 
bi ne imelo vere v neko višje b i t je . .. 
Popolnoma umes tno je teda j vero i-
menovat i splošni fenomen člove-
štva." Peschel pa p rav i : "Vpraša-
nje. se je li našel narod brez verskih 
preds tav in pobud, ie t reba z vso 
odločnost jo zanikati ." 

D o zadnjega časa so razni lovci 
za narodi brez vere kazali na prebi-
vavce O g n j e n e zemlje na skra jnem 
jugu Amerike, ki se sma t r a jo za o-
s tanke na jp rvo tne j šega človeštva. 
Češ. če vsi drugi, oni n imajo nobe-
nega pojma o kakem višjem bi t ju . 
Že Darvin jih je proglasil za popol-
noma brezverne in l judožrce. Samo 
to je pripomnil , da hišni gospodar 

I kadar družini slanino deli. neke ne-
razumlj ive besede mrmra . Že pred 
petimi leti je " T h e Bureau of Ame-
rican Ethnology , Smithsonia Insti-
tu t ion ," v Wash ing tonu poobla-
stil Dr . Cooper-ja. prof, t amkajšne-
ga kat. vseučilišča, na j to s tvar pre-i 
iskuje. Svoje rezul ta te je objavil v I 
Bulletinu štev. 63, glasilu istega bu-! 

irea-ja. Dokazal je, da si evolucijo 
nisti tudi ta plemena ( t ro je jih j e : I 
Yamana , Ona , Alakaluf ) zas tonj la-

; ste in kapital ku je jo na nj ih "brez - ' 
vernih" hrbt ih za svoje brezpred-
metne hipoteze. Da se pa na podla-
gi materiala, me j imenovanimi ple-
meni samimi nabranega, to še jas-
neje dožene. je prof. nemške akade- 1 
mije v Sant iago (Chile) Rev. Gusin-I 
de. s podporo chilenske vlade 1. 1919. 
prvič potoval na lice mesta . Ko si je ' 
pridobil toliko zaupan j a plemena 
Vamanas , da ga je izvolilo za svo-
jega plemenskega člana, se je vrnil, 

i da ob drugi priliki to zaupanje iz-
rabi. I^ani sta se z etnologom Rev. | 
Dr. Kopersom drugič napotila na 
Ogn jeno zemljo. Le tošn jega j anuar - j 
ja sta poslala prvo poročilo o svojih 
raziskavanj ih. ki se glasi uničevav- j 

j 110 za Darv ina in vse njegove obože-
vavce. Prvič nobeno imenovanih 
plemen ni l judožrsko, kakor je Dar-
vin trdil. Drugič pa nobeno brezver-
sko. Pozna jo neko na jv iš je bit je, ki 
je imenuje jo " H i t a p u a n " (moj oče) 
in je časte s prastar imi verskimi ce-
remoni jami. Zvečer, ko gredo h po-
čitku mol i jo : " Anu henanikaia Ko-
matucoux moal oaoh Hi t apuan) 
f n a j mi bo moj oče jutri dober) 
Neko drugo, če ne isto. božansko bit-
je imenuje jo " W a t a n i n e u w m a " Nje-
mu se pr iporočajo ob slovesu, ko ne 
vedo. se bodo li še kedaj videli ali 
ne. Tist i , ki se poslavlja p rav i : "Ha l -
laiola" (zapuščam te) Oni, od kate-
rega jemlje slovo odgovor i : "Ulavo-
la haindepan W a t a n i e u w a katolaka-
ne kuruana hibikaia" (Da, ti greš z a ' 
vedno, če bo W a t a n a n e w u dopadlo 
katerega na ju odpoklicat i) . Pozna jo 
pa tucji neke vrste hudiča, ki ga ime-
nu je jo "Yeta i t e" (velika smrt-hu-
dič). katerega kazni bo vsak zapa-
del. ki ne bo spolnoval plemenskih 
postav. 

Nikakega dvoma t eda j ni. da so 
tudi ta na j s ta re j ša plemena južno-
ameriških prebivalcev, ki so dozdaj 
služila kot zadnje reklamno sred-
stvo proti univerzalnosti verstva, ne 
samo verna, ampak idealnejše ver-
na. kot marsikater i drugi narod. i.i 
stoji na višji s topnji kulture. 

Spričo v sega . t ega je vsakemu na 
dlani, koliko je vreden dokaz. oz. 
t rdi tev našega clevelandskega verst-
venega "fi lozofa", da imajo vere po 
večini svoj začetek šele v dobah 
ko je bil človek po nekaterih kraj ih 
že na višku civilizacije. To, je pri-
povedka za lahkoverne otroke. 

Pa še več ve zgodovina verstev in 
pr imer ja lno veroslovje povedati . Po-
vedati ve. da vers tvo ni le splošen j 

pojav pri vseh narodih, brez vsake 
izjeme, ampak, da se je razvi jalo 
ravno nasprotno, kakor t rd i jo dar-
vinistični evolucijonisti . Darvini-
stično evolucijo verstva si John Lub-
bock tako-le misl i : Prvotno je bil 
človek ateist — brez vsakega verske-
ga pojma. Na to je postal fet išist 
(feitico je por tugalska beseda, ki po-
meni po naše narejen, lat insko ficti-
t ius) . Kot tak, da je hotel božanstvo 
prisiliti na j mu pomaga. S tem je se-
veda Lubbock sam podrl svojo prvo 
trditev. Kaj t i , če ie človek hotel bo-
žanstvo h temu prisiliti, je moral že 
verovati vanje, torej ni bil ateist . 
Za tem se je prelevil v totemista , za-
čel je častiti vidno naravo, živali, 
drevje kamenje . Po tem je avanzi r i l 
v šamanista , prišel je do spoznanja , 
da bivajo zgolj duhovi, ki ga daleč 
nadkr i l ju je jo in jih je kot take ča-

jstil. Nadal jna s topnja , do katere se 
je povspel. je bil an thropomorf izem 
ali mal ikovanje . Božanstvo je ma-
terializiral. si je potom raznih ma-
likov ponazoril , a je pri tem smatral 
ne kot s tvar i te l ja narave, temveč 
kot njen del. Slednjič se je dvignil 
do božanstva, s tvar i te l ja svetry in 
od njega nezavisnega. Drugi si to 
evolucijo zopet drugače predstav-
ljajo. Prvotni človek, tako menijo, 
je bil ateist. Potem je postal pante-
ist ( vse je Bog) . Za tem politei^f 
(več je bogov) Nato henoteist (več 
bogov je. a eden je na jv iš j i ) . Še po-
tem dualist Cdva bogova sta, eden 
dober, eden slab) . Slednjič monote-
ist (samo eden Bog je) . Tako ta dva, 
kakor vsi drugi darvinistični načini 
verstvene evolucije, imajo to skup-
no, da pust i jo verstvo iz nepopol-
nejših form v popolnejše se razvija-
ti. Seve kot darvinisti to mora jo , na j 
bo tudi brez vsake podlage. Ka j t i če 
tega ne store, mora jo priznati , da 
darvinizem za razvoj človekove du-
hovne plati ne velja. Tega pa seve-
da ne more jo in nočejo priznati , pa 
magar i . če se je t reba še tako na de-
bel o lagati. Poda, kakor kaže verst-
vena zgodovina in pr imer ja lno vero-
slovje. ki sta ravno zdaj v bu jnem 

; cvet ju, bodo morali hočeš nočeš pri-
znati. Čem globlje ti dve znanosti 
prodirati v tmine paganizma in pa-
ganskih verstev, tem jasnejše se ka-
že. da se je verstveni razvoj luči 
nadnaravnega razodet ja vršil iz po-
polnejše forme v nepopolnejše, te-
da j ravno nasprotno, kakor darvini-
stični evolucijonisti hočejo. 

P rvo tno je človek častil enega Bri-
ga. Šele pozneje, ko je začel umsko 
in moralno propadati , so se mu poj-
mi o njem in njega češčenju jeli me-
šati. in to tembolj , čem globlje je pa-
dal. dokler ga božje razodetje, v ko-
likor ga je doseglo, ni zopet dvigni-
lo do pravega pojma o n jem in nje-
govem češčenju. Te rezultate ome-
njenih znanosti , ki se vedno jasneje 
kažejo, je podprla še druga znanost , 
p r imer ja lno jezikoslovje. 

Vsa indogermanska plemena ne le 
da poznajo enega Boga, v sa j enega 
najviš jega. ampak imajo tudi) 

(Dal je na 4. strani.) 

" Ž E L E Z N A P R A L N A P E Č " 
— * a J e pr ipravna za perilo. 

f i l K i B i f / j ^ j r Na to peč se lahko postavi pralni ko-
rp^SESžžlf tel, v katerem v kratkem času zavre mKIIIK? voda in se perilo skuha. T o peč lahko 
M B I j O ^ postavite v klet ali kamor Vam bol j 

^ a g j ^ S B y f t ^ prija, k je r že imate bolj ugoden pro-
~ , m m l^ j ja l j stor za pranje . Po zimi pa to peč lah-

porabi te za greti Vaše sobe, ker 
V ^ f hi trejše Vam segreje hišo. kot kate-

® rakoli druga peč. V n j e j lahko kuri te 
s premogom ali drvami. Poleti jo lahko rabite za kuhanje , na-
mesto, da bi kurili v velikih pečeh, kuhate na tej ki potrebuie 
le malo kuriva. 

Naroči te si jo takoj in pišite na zdoljni naslov kar v Va-
šem domačem slovenskem jeziku in priložite $10.00 Obra tno 
boste prejeli peč. od katere boste plačali sami ekspresne 
stroške. 

B E N J. E I C H H O L Z E R , 

T R G O V I N A R A Z N E Ž E L E Z N I N E I N P O H I Š T V A 

527 Main Street Forest City, Pa. 



" E D I N O S T " 

•or-
ZADNJA PRAVDA. 

R O M A N 
Spisal češki J . S. Baar . 

Poslovenil V o j t e h Hybasek . 

ko sem te z j u t r a j kl ical ; tako span je ima kot mačka. Me bol j skrbi ko-
sa ; m o r a m si jo n a j p r e j sk lepa t i ; je topa kot poleno, kosil sem ž n jo de-. 

Na kameni tem ogelniku pred vrat i sedi Mart in in kadi. 
"Ali že vendar enkra t greš ," god rn j a nad A d a m o m , "cela večnost , 

preden se oblečeš." 
"Al i je tako pozno?" vpraša Adam in jo briše za b ra tom, kar more . 

V tem se oglasi iz s to lpa : "klin — klin — kl in" — in nič več. 
"P resne to , — če sem dobro štel. — bije šele tri . — T o si zgoden 

ptič, Mar t in , dan se šele rodi." • 
Mart in ne odgovori . 
" N o — preden prilezeva na hr ib — bo dan ," začenja Adam pogovor 

vnovič, Mart in zopet nič. "Rosa je obilna, to se bo kosilo. — Slišiš?" — 
" F i j u , f i ju , f i ju — f i ! " začenja sloka klicati vse d ruge ptice iz san j . Je-
rebice vpijejo, seda j se je oglasila priba, ptice na t ravnik ih so se zbu-
dile. na to škr jančki . A Mart in še vedno nič ne govori . Samo iz pipe pu-
ha kakor iz kope. Adam bi se raci pogovoril , molčan je ga boli. " P r e d e n 
nama ženski prineseta za j t rk , mora t r ava ležati že do s tudenca — " je 
začel vnovič in si misl i l : " T o ti je pogovor d a n e s ! K a j ga je neki piči -
1 M a r t i n a , da se tako drž i !" A v tem — glej čudež — je Mar t in izpre-
govoril. P ipo je vzel iz ust , pl junil in reke l : " O babi mi molči in mi je 
ne s p o m i n j a j ; ta mo ja je z m a j pa ne človek." In A d a m u ni dal več k 
besedi. 

" M o r a m ti razodeti , kar imam na srcu, ne zdržim, cT7TT>1 me še da l je 
dušilo. Pekel, resnični pekel imam z Mano. Iz revščine je zrast la . pa te-
ga ji ne očitam, Bog ne d a j ! Na lepo poses tvo je prišla, a vse to ji je še 
premalo. Kakor obsedena je na denar , ne privošči si jedi ne sebi. ne do-
mačim. ne tu j im. Same zavisti kar piha, če inyi kdo ka j več ali bol jše kot 
ona. Dela. ne rečem, za dve drugi dela., pa jo poslušaj , , kako se s tem 
baha. Od ranega ju t r a v t rdo noč neprenehoma sl iš iš : "Ce bi mene1 ne 
bilo. čudno bi bilo pri n a s ; vse moram naredit i sama, za vse moram 
-krbet i . na vse mis l i t i ; česar jaz ne opravim, ni na re jeno . " T a k o koko-
dajsa kot kokoš, kadar je ja jce znesla. — "Ju t r i bomo šli ora t ." pravim. 
" N o r i š ? " zakriči, kakor bi jo uščipnil z besedo, " ju t r i boš šel v g o z d ! " 
Ti hočeš mlati t i , ona tako j k a j d rugega , da boš vozil gno j ; ti bi rad se-
jal. pa se ti posmehu je , češ. da m o r a š za zas lužkom, ker je že temu ali 
onemu b a j t a r j u obl jubi la voz in vole. Samo ukazovat i hoče. pa vpi j na 
r.jo ali jo p re t epa j — ne bo odnehala . N jena mora obvel ja t i , pa najs i 1 >i 
jo ž iv l jenje s talo — " 

" K a j pa n j ena oče in ma t i ? " ie vprašal Adam. Mar t in je s amo za-
mahnil z roko. "Vse zas ton j . Silno dobra človeka s t a ; roke lomita nad 
n j o in se čudita , k je se je tu v n j e j vzelo in po kom se je v rg l a ; prosi ta 
me. n a j molčim in t rpim radi l jubega miru ." 

" T o tudi m o r a š ! " je pri trdil Adam. 
" L a h k o je reči "moraš , " pa pojdi na mo je mesto . Y vicali — v pla-l 

m e n t u b i prestal l až j e ; angel ne prenese t ega . " 
" P r e n e s e š , Mar t in , človek vse prenese, ne jem 1 ji si vsega tako k ; 

srcu, ne misli na to pa popušča j . Sa j ne moreš prenaredi t i in zlomiti tu-
di ne gre. — Bodi torei pameten in o d n e h a j in popušča j t i ! " 

" V e r j e m i mi. da me včasih zgrabi taka jeza. da bi lopnil po n j e j s 
tem, kar imam ravno v rok i : prav lahko bi ji stopil na vrat kot gadu. — 
K a r ves se t resem, kadar se s t režnem in vidim, kakšna nesreča bi se bila 
lahko pripeti la. V č e r a j sem rajš i zbežal proč. še uganil ne boš, k j e sem 
bil." 

"Videla sva te z Dodličko, kako si nekam hitel že pod noč, kakot 
hi ti pete gorele. — Mislila sva, da greš morda h ko la r ju ali kovaču \ 
vas." 

" N i s e m Šel v vas ; — k a j bi si l jud je mislili o meni . če bi ob košnj i 
hodil v vas. — Nisem se hotel pokazat i l judem ; bili bi mi vse brali v 
očeh, za to sem hitel na pol je , mimo Mrazovega r ibnika k "Dobri in čez 
Ždire domov. K o sem se vračal , sem videl, da ima jo pri H a u s n e r j e v i h v 
gostilni še luč in okna odpr ta in da p o j o ; kakor v fan tovsk ih letih se mi 
ie nenadoma zahotelo pesmi in piva." 

"Tebi . ožen jenemu č loveku?" se je začudil Adam in šele seda j je o - j 
pazil, da ima bra t še od včera j na sebi praznično obleko. 

" N e čudi se ; ne vem, ka j bi počel ti, če bi bil v Tnoji koži. — Pil 
sem in pel. pozabil sem na vse na svetu in bilo mi je dobro. Na vr tu pod 
drevesom sem malo spal in z j u t r a j šel na ravnos t tebe budi t , ca le n je ni- 1 

sem videl." — Vnovič se je zjezil Mar t in pri spominu na ženo. 
" Iska la te bo," se ie ustraši l Adam. 
" E, ne bo ! ( iotovo je prežala, ko sem se opotekal ponoči domov in 

Prepričajte se! 
Da mi resnično izdeluje-

mo na jk ra sne j še žen i tovanj -
ske slike. 

^ Da imamo na razpolago 
W za s l ikanje na j lepše pozicije. 

D a izde lu jemo vsa dela toč-
no in po na j zmerne j š ih ce-
nah. 

V s e m se pr iporočam. 

NA STRAŽI. 
( N a d a l j e v a n j e s 3. s t rani . ) 

e l jo ." 1 ačas sta bra ta že prekorači la gozdni rob in obsta la pri k r a j u j z a n j v korenini eno in isto. 
t r avn ika kakor pri zelenem jezeru. " H l a č ni škoda," je rekel Mar t in , "a 
vse . d rugo bom odložil ." Vrge l je jopič raz sebe, ru to na v ra tu je od-
vezal, sezul je čižme in nogavice in že je sedel na tleh pri n izkem š toru . 
Z nekoliko udarci je zabil van j babico in enakomerno klepart}* se je raz-
legalo po gozdu. A d a m je kosil sam prvo red. 

" M o j Bog, da me le kdo ne sliši," je mislil Mar t in , " t a s ramota , 
priti z j u t r a j na t ravnik in šele klepati koso, tega svoje žive dni nihče ni 
slišal. Med ljudi bi se ne smel pokazat i , povsod b i ' s e mi smeja l i ! " Raz-
bijal je po kosi, samo da bi bil p re j gotov. Zraven pa je gledal po strani 
A d a m a in videl, kako mu gre delo od rok ; kot salata k rhka t r ava kar leti 
od kose in Adam kosi, kakor bi pisal s peresom po pap i r ju . N a p a k ! Mar-
tin je udaril mimo, skrhal koso, mora jo zopet sklepati in se mudi brez 
potrebe. " Z a k a j pa g ledam, kamor mi ni t r eba?" se jezi in sk rbno po-
pravl ja napako. 

" Z d a j sem pa go tov ," je vzdihnil s lednj ič in poskočil kot jelen. Na-
sadil je koso. pri trdil jo s k l jučem na kosišče — in naravnos t k A d a m u . 
" P u s t i mene n a p r e j ! " je ukazal in začel kositi . Svoj živ dan ni videl A-
dam takega kosca. Kosišče je pokalo, kosa je žvižgala kakor s t rupena , 
t rava je hreščala in se valila za koso kakor zeml ja za p lugom, zakasneli 
ptiči in zaspani zajci so k o m a j uhaja l i iz toplih gnezd in ležišč. 

"Mar t in , pretegnil se boš," je opomnil ' Adam. Mart in nič. 
"Mar t in , odneha j , pretegni l boš še m e n e ! " Mart in zopet nič. 
" M a r t i n , končala se bova ! " In ko Mar t in še vedno ničesar ni rekel 

in ni odnehal , se je razgrel Adam. Niti besedice ni izpregovoril več, to-1 

da prekosit i se ni dal. Mart in ga ne bo prekosi l ! Adam ima koso "ga-
dovko." brezovo kosišče, oslo iz Horic in še vsaj toliko moči kakor Mar-
tin. Samo razvnet i se mora . in že se razvnema. Nabrusi l je in hiti za 
Mar t inom. Pri drugi redi že vidi pred seboj Mar t inove bose pete. 

"Mar t in , pazi na pete ," je zaklical veselo. Mar t in se je ozrl in videl 
Adama za seboj . In tako sta kosila in kosila, besede nista spregovori la , l jub l j enem Odrešen iku . tako je pre^ 
samo z rokami sta zamahovala in vihtela kose. Senca je bila vedno bol j je l tudi izročilo o Bogu Stvarniku, 
k ra tka , proti gozdu se je umakni la , solnce j ima je začelo greti h rb te . De j s t vo je. da kakor nikoli ni bil 

" P t i č k i z a j t r k u j e i o . " je rekel Adam, "pojdiva tudi m i d v a ! " In Mar- b r e z pamet i , tako tudi , izvzemši 
tih je ubogal kot o t rok. 

Iz žepa svojega hodničnega suknj iča je potegnil Adam kakor zagoz-
da velik kos k ruha . Razlomil ga ie in večjo polovico ponudil b ra tu . 

" 1 i si šel danes na k o š n j o kakor na ples," — se je nasmehni l pri 
tem in legel k Mar t inu v gozdno senco. 

" \ k*.iš. tudi ta božji dar imate pri vas bol j okusen kakor pri n a s ; naš s topnj i ku l tu re vere::, 
je kakor b rus in vse to radi n j ene lastnost i . N jena mat i bi si jezik obra- p a ka j to p r ipovedujem našemu 
bila, preden bi ji dopoyedala . n a j počaka, ker tes to še ni dovol j vzha ja lo . ' 
ker peč ni dosti vroča, pa vse z a s t o n j ! Mora iz neček in haidi v peč. 
— na j bo potem kakoršnokol i . " 

"1. to se ti samo zdi tako, ker imaš danes os t ro koso, pa pivo pre 
bavl jas — in sva lep kos dela že izvrši la." je zagovar ja l Adam in z užit-
kom gledal pokošeni t ravnik . 

ime. N j ih prvotn i jezik, s a n s k r t 
ga pozna pod imenom D y a u s - p i t a r 
(nebeški oče) , Grki pod Zeus pater , 
Lat inci pod Diespi ter ( Jup i t e r ) , s ta -
ri severni narodi pod Zio, Goti pod 
T ius , iz korenike dyu, iz ka tere je 
po tem nasta l grški theos, latinski 
deus, litavski d iewas, s ta ro-pruski 
deiwis itd. Is to skupno ime suponi-
ra isti po jem, ker ime, beseda, ni 
d rugega , kakor obleka po jma . 

je li p rvotn i človek, pod kater im 
mi r a z u m e m o bl ižn je Adamove po-
tomce, sam s svoj im na ravn im raz-
umom prišel clo spoznan j a svojega 
S tvarn ika , ali podpr t z us tn im izro-
čilom od svojih prvih s tar išev, je po-
s t r anskega pomena . Mogoče je obo-
je. S igurno je, da more človek v 
družbi , kot socialno b i t je živeč. z. 
zgol j naravnim r azumom spoznat i 
svojega S tvarn ika . Kdor ga ne, je 
duševni lenuh, ki ne rabi od n jega 
mu danih zmožnost i , ter norec ob-
enem, ker je p i s a n o : Dixiti sipiens 
in corde suo, non est D e u s — Norec 
je rekel v svo jem srcu. ni Boga. E-
nako s igurno je pa tudi , da kakor 
je človek iz r a j a . od svojih prvih 
s tar išev, prejel u s tno izročilo o ob-

morda posamezne duševne lenuhe 
nikoli ni bil brez bož jega spoznanja* 
n a j ga je že za jemal iz razuma, po-
tom vidne narave , ali iz ustnega iz-
ročila. T e d a j je bil tudi na najnižji 

clevelanclskemu " f i lozofu" , ki mu ie 
vendar španska vas. In če bi tudi ra-
zumel . sa j ne bi hote ' priznati, ker 
mu je za resnico toliko, kakor Pila-
tu. ki je sicer vprašal : Ka j ie resni-
ca r. odgovora pa ni maral slišati. No 
pa sa j tega nisem hotel njemu, pro-
s tovo l jnemu slepcu, napisati, am-
pak sem napisal na šemu ljudstvu, da 
ne bo mislilo. > kakim občudova-
njem s to j imo pred to "znanstveno 

i ve l i č ino ' in da se mu ne upamo ni-
česar odgovori t i . O. takih puhlo-
glavcev se ne boj imo, so za nas o-
troški oz. otročj i bavbav. Vera se 
jih seve Še m a n j boji. Mi le tiste 
pomi 'u jemo. ki se pus te s tako. ne 
vem kolikokrat pogreto, meneš t ro 
pitati. Te bi radi obvarovali , da bi 
jim ne bilo t reba preveč za Tr iner -
ja izdati, ali za " k o n j s k o sol," ki bi bi 
la morda še edino vspešno čist i lno 
sredstvo, ka jpada v precejšnih do-
zah, kar pa čreves je preveč min i -
ra. ker je pač bol j kon j sko čistilo. 

Radi teh naših l j ud i : Na svidenje, 
f i lozofe, na sv iden je ! H . B. 

N A Z N A N I L O I N P R I P O R O Č I -
L O . 

Naročnikom v vseh naselbinah v 
državah Illinois. Kansas , Coloredo, 
[Wyoming in Montana naznanjamo, 
da jih bo v k ra tkem obiskal naš po-
tovalni zas topnik 

Mr. L E O M L A D I C H 
kateri je pooblaščen pobirat i naroč-
nino za " A v e Mar ia , " "Ed inos t " in 
"Glasnik Presve tega Srca Jezusove-
ga" , kakor tudi za oglase, tiskovi-
ne in sploh vse kar je v zvezi z na-
šimi listi in našo t iskarno. Vse na-
še dobrotn ike in naše naročnike in 
mar l j ive zas topnike prosimo, da mu 
gredo pri r azš i r j evan ju katoliškega 
t iska na roko in mu pomaga jo , da 
se bo zanesel v vsako slovensko hi-
šo katoliški list. 

Vsem, ki mu bodo pomagal i pri 
r azš i r j evan ju katol iškega tiska, smo 
že v napre j pr is rčno hvaležni . 

Upravn i š tvo in Uredn i š tvo "Ed*-
nost i ," "Ave M a r i a " in "Glasn ika 

J. KOSMACH. 
X8O4 W . aand Su Chicago. DL 

Rojakom »e priporočam pri nakup« 
raznih 

BARV, VARNIŠEV, ŽELEŽJA. 
KLJUČAVNIC IN STEKLA. 

Prevzamem barvanje hiš zunaj in no> 
traj. pokladam stenski papir 
Najboljše delo, nanižje cene. 

2v>i*ln obrnite se vselej na svojeira 
rojaka • * 

e r n e c 
FOTOGRAFIST 

1439 W. 18th St., cor. Albert, Chicago* 111. 

John Gornik 
SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAČ 

6217 ST. C L A I R AVE. , C L E V E L A N D , O H I O 
t • 

se priporoča za naku t M O Š K E IN D E Š K E O P R A V E . 
Izde lu je M O Š K E O B L E K E po naročilu točno in ceno. 

V S O O D P R A V O 

OD S L A V E DO NOG 
si lahko kupi te pri nas. V zalogi imamo na jbo l j š e t rpežne ob-
leke. na jbo l j še vsakovrs tne črevl je , k lobuke .spodnje obleke, 
praznične in za na delo srajce, na jbo l j še ovra tn ike in k rava te 
za srajce. K a d a r kupu je t e črevl je za praznike ali za na delo 
pridi te k nam in dobili bos te na jbo l j še črevlje, ki si jih more te 
kupi t i za vaš denar . Za vaše dečke imamo na jbo l j še t rpežne 
obleke, črevlje, kape, s ra jce in sploh vse, kar rabi jo. 

Mi V a m ob l jub l j amo ,da v naši t rgovini , dobite vedno naj -
bol jšo vrednost za " V A Š D E N A R " ! 

J J. DVORAK & CO. 
1853-1850 B L U E I S L A N D A V E . , C H I C A G O , I L L . 

Phon«: Canal 2534. 
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Dolžnost Slovencev v Chicagi 
je. da d a j o svoje perilo oprat i v S L O V E N S K O P R A L N I C O 
" L A U N D R I J O . " Ne podpi ra j t e več tu jcev , ko imate v svoji 
sredi svojega las tnega rojaka, ki vodi to obrt . Kada r imate 
p r ip rav l jeno svoje perilo, pokliči te na telefon, da pr ide na V a š 
dom voz Slovenske pralnice. Mi pe remo oblačila in vse, kar je 
za prat i . Čis t imo obleke " D r y cleaning," čis t imo karpe te , za-
vese in sploh vse, kar se da čistiti . K a d a r imate k a j za prat i , 
čistiti, ne pozabi te na naše ime. Pokličite nas po te lefonu. 

S O U T H — W E S T L A U N D R Y CO. 
W e t and D r y W a s h 

J O H N Č E R N O V I C H , las tnik . 
255 W . 31st Street , C H I C A G O , I L L . 

T e l e p h o n e : Yards 5893. 
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